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English
xxx530                        xx540
Wild waves along her shoulder
xx033                                xx021
To kiss her neck and whispering
xxx530                                    xx540
About twenty feet in front of us
xx033                                    xx021
Are you ready to go through it
xxx530                             xx540
A thunder storm build in slow motion
xx033                                  xx021
The sensation is somehow peaking
xxx530                        xx540
We both look down to see
xx033                                xx021
Just beside the passenger door

xxx530                                                                 
Left side. Right side. What would make it go
xx540
away
xx033                                                xx021
Turned and slammed me into the door
xxx530                        xx540
Eyes grimming like idiots
xx033                                                           xx021
Commands and replies went completely silent

xxx530                xx540
From one side to another
xx033                                       xx021
The sound of the road passing beside
xxx530                    xx540
Could tell from her movements
xx033                                                   xx021
She has never done anything close to this

Chorus

xxx530                       xx540
I want to be inside of you
xx033                 xx021
And I know it is right
xxx530                    xx540
It's a safe place like you
xx033                                    xx021
You've always been my safe place

Chorus
Dutch

Wilde golven langs haar schouder
Om kus haar nek en fluisteren
Ongeveer twintig voet voorliggende
Bent u klaar om te gaan doorheen
Een thunder storm bouwen in slow motion
De sensatie is een of andere manier piek
We hebben allebei naar beneden kijken om te zien
Net naast de passagier deur

Linker kant. Rechts. Wat zou maken 
verdwijnen
Draaide en sloeg me in de deur
Ogen grimming zoals idiots
Opdrachten en antwoorden ging volledig stil

Van de ene kant naar de andere
Het geluid van de weg passeren naast
Uit haar bewegingen kon vertellen
Ze heeft nog nooit iets dicht bij dit gedaan

Koor

I wanna be binnenkant van je
En ik weet dat het klopt
Het is een veilige plaats als u
U bent altijd geweest mijn veilige plaats

Koor

French
Vagues sauvages le long de son épaule
Pour embrasser son cou et chuchoter
Une vingtaine de pieds devant nous
Êtes-vous prêt à passer par là
Une tempête de tonnerre construire dans le ralenti
La sensation est en quelque sorte culminant
Nous regardons tous les deux vers le bas pour 
voir
Juste à côté de la porte du passager

Côté gauche. Côté droit. Ce qui le ferait 
disparaître
Tourné et m'a claqué dans la porte
Yeux Grimming comme des idiots
Commandes et réponses est allé complètement 
silencieux
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D'un côté à l'autre
Le bruit de la route passant à côté
Pourrait dire de ses mouvements
Elle n'a jamais rien fait près de cette

Chœur

Je veux être à l'intérieur de vous
Et je sais qu'il est juste
C'est un endroit sûr comme vous
Tu as toujours été mon endroit sûr

Chœur

German
Wilde Wellen an Ihrer Schulter
Um Ihren Hals und Flüstern zu küssen
Ungefähr zwanzig Füße vor uns
Sind Sie bereit, durch Sie zu gehen

Ein DonnerSturm in Zeitlupe
Das Gefühl ist auf dem Höhepunkt
Wir beide schauen hinunter um zu sehen
Direkt neben der Tür der passagiere

Linke Seite. Rechte Seite. Was würde es 
vertreiben
Drehte mich um und schlug mich in die Tür
Augen wie Idioten
Befehle und Antworten waren vollständig 
stumm

Von einer Seite zur anderen
Der Klang der Straße, die neben
Könnte von ihren Bewegungen erzählen
Sie hat noch nie etwas in der Nähe dieser

Chor

Ich will in dir sein
Und ich weiß, es ist richtig
Es ist ein sicherer Ort wie Sie
Du warst immer mein sicherer Ort

Chor

Italian
Onde selvagge lungo la sua spalla

A baciare il collo e sussurrando
Una ventina di metri davanti a noi
Sei pronto a passare attraverso di essa

Una tempesta di tuoni costruire in Slow Motion
La sensazione è in qualche modo di picco
Entrambi guardiamo in basso per vedere
Proprio accanto alla porta del passeggero

Lato sinistro. Lato destro. Che cosa avrebbe 
fatto andare via
Si voltò e mi sbatté nella porta
Occhi Grimming come idioti
Comandi e risposte è andato completamente in
silenzio

Da un lato all'altro
Il suono della strada che passa accanto
Poteva dire dai suoi movimenti
Non ha mai fatto niente vicino a questo

Coro

Voglio essere dentro di te
E so che è giusto
È un posto sicuro come te
Sei sempre stato il mio posto sicuro

Coro

Spanish
Olas salvajes a lo largo de su hombro
Besar su cuello y susurrar
Unos veinte metros delante de nosotros
¿Estás listo para ir a través de él?

Una tormenta trueno construir en cámara lenta
La sensación es de alguna manera picor
Ambos miramos hacia abajo para ver
Justo al lado de la puerta del pasajero

Lado izquierdo. Lado derecho. ¿Qué haría 
desaparecer?
Se volvió y me golpeó en la puerta
Ojos Grimming como idiotas
Comandos y respuestas se quedó 
completamente en silencio
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De un lado a otro
El sonido de la carretera que pasa al lado
Podía decir de sus movimientos
Ella nunca ha hecho nada cerca de este

Coro

Quiero estar dentro de ti
Y sé que es correcto
Es un lugar seguro como tú
Siempre has sido mi lugar seguro

Coro

Portuguese
Ondas selvagens ao longo de seu ombro
Beijar seu pescoço e sussurrar
Cerca de 20 pés na frente de nós
Você está pronto para passar por isso

Uma tempestade de trovão construir em câmera 
lenta
A sensação é de alguma forma pico
Nós dois olhamos para baixo para ver
Apenas ao lado da porta do passageiro

Lado esquerdo. Lado direito. O que o faria ir 
embora
Virou-se e bateu-me na porta
Olhos Grimming como Idiots
Comandos e respostas foram completamente 
silenciosos

De um lado para outro
O som da estrada que passa ao lado
Poderia dizer a partir de seus movimentos
Ela nunca fez nada perto disso.

Coro

Eu quero estar dentro de você
E eu sei que é certo
É um lugar seguro como você.
Você sempre foi o meu lugar seguro.

Coro

Turkish
Onun omuz boyunca vahşi dalgalar
Boynunu öpmek ve fısıldamak
Önümüzde yaklaşık 20 metre
Bunu geçmeye hazır mısınız

Bir Thunder Storm yavaş hareket kurmak
Hissi bir şekilde doruğa
İkimiz de görmek için aşağıya bakacağız.
Sadece yolcu kapısının yanında

Sol taraf. Sağ taraf. Ne kadar uzağa giderdi
Döndü ve beni kapıya çarptı
Gözleri aptal gibi Grimming
Komutlar ve yanıtlar tamamen sessiz gitti

Bir taraftan diğerine
Yolun yanında geçen ses
Onun hareketlerinden söyleyebilirim
Hiç bu kadar yakın bir şey yapmamıştı.

Koro

Senin içinde olmak istiyorum.
Ve bunun doğru olduğunu biliyorum.
Senin gibi güvenli bir yer.
Her zaman benim güvenli yerim oldun.

Koro


